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COMPETENCIES DE LA TITULACIO A LES QUALS CONTRIBUEIX L'ASSIGNATURA

Especifiques:
1. Coneixement de I'anglés tecnic maritim.

METODOLOGIES DOCENTS

Adquirir un nivell de competencia d'anglés tecnic suficient que permeti a I'estudiant/a realitzar les seglients accions en aquesta
llengua:

- Llegir i entendre publicacions nautiques

- Entendre missatges rellevants per a la seguretat maritima

- Comunicar-se oralment i per escrit en I'ambit maritim

- Desenvolupar el raonament i esperit critic

- Aprendre a treballar de forma autonoma i cooperativa

OBJECTIUS D'APRENENTATGE DE L'ASSIGNATURA

Coneix la terminologia técnica maritima anglesa.

Compreén manuals i especificacions tecniques en anglés. Busca i troba informacié en recursos online en angleés.

Respon de manera adient a les qliestions formulades i redacta correctament textos de nivell técnic basic.

Adquirir el coneixement d'anglés necesari per utilitzar cartes i altres publicacions nautiques (aquests coneixements sén necessaris
segons el conveni STCW).

Per altra banda, un dels objectius d'aquesta assignatura és donar el coneixement, comprensié i aptitud de la competéencia: Us de les
Frases normalitzades de la OMI per a les comunicacions maritimes i Us de I'angles de forma escrita i oral, competéncia necessaria i
definida en la Seccioé A-II/1 (Requisits minims aplicables a la titulacié dels capitans i primers oficials de pont de vaixells d'arqueig brut
igual o superior a 500 GT) del Conveni Internacional sobre Normes de formacio, titulacié i guardia per a la gent de mar (STCW).

This course will evaluate the following STCW competences: A-II/1-8. Use the IMO standard Marine Communication Phrases and use
English in written and oral form, and its associated knowledge understanding and proficiency: Adequate knowledge of the English
language to enable the officer to use charts and other nautical publications, to understand meteorological information and messages
concerning ship’s safety and operation, to communicate with other ships, coast stations and VTS centres and to perform the officer’s
duties also with a multilingual crew, including the ability to use and understand the IMO Standard Marine Communication Phrases
(IMO SMCP).

Data: 05/02/2025 Pagina: 1/5



UNIVERSITAT POLITECNICA
DE CATALUNYA

BARCELOMNATECH

HORES TOTALS DE DEDICACIO DE L'ESTUDIANTAT

Tipus Hores Percentatge
Hores activitats dirigides 10,0 6.67

Hores aprenentatge autonom 90,0 60.00

Hores grup gran 22,0 14.67

Hores grup mitja 22,0 14.67

Hores grup petit 6,0 4.00

Dedicacio total: 150 h

CONTINGUTS

Tipus d'embarcacions

Descripcio:

Embarcacions utilitzades pel transport de carrega i passatge: vaixells de carrega general, vaixells de carrega a granel seca i
liquida, portacontenidors, vaixells de carrega horitzontal, vaixells de cabotatge, vaixells frigorifics, vaixells portabarcasses,

vaixells de carregues pesades, vaixells fusters, vaixells multiproposit i vaixells de passatge.

Embarcacions d'assisténcia i servei: remolcadors, vaixells de mateniment de boies, vaixells d'inspeccio, vaixells de
suministrament, vaixells de salvament, vaixells contraincendis, vaixells auxiliar dels practics, vaixells cablers, vaixell far,

trencagels i dragues. (STCW: A-II/1-8)

Activitats vinculades:

Activitats practiques: descripcio de les caracteristiques de disseny i funcié dels diferents tipus d'embarcacions.

Competéncies relacionades:
CE6. Coneixement de I'anglés técnic maritim.

Dedicacio: 34h

Grup gran/Teoria: 6h

Grup mitja/Practiques: 6h
Grup petit/Laboratori: 2h
Activitats dirigides: 2h
Aprenentatge autonom: 18h

Caracteristiques técniques dels vaixells

Descripcio:
Descripcio de les caracteristiques tecniques dels vaixells.
Arqueig: desplagament, pes i volums, espais de carrega.

Dimensions: manega de tragat, puntal de tracat, manega maxima, eslora total, eslora entre perpendiculars, calat, algada,

francbord, resguard sota la quilla. (STCW: A-1II/1-8)

Activitats vinculades:
Activitats practiques: descripcid de les caracteristiques técniques dels vaixells.

Competéncies relacionades:
CE6. Coneixement de I'anglés técnic maritim.

Dedicacio: 29h

Grup gran/Teoria: 4h

Grup mitja/Practiques: 4h
Grup petit/Laboratori: 1h
Activitats dirigides: 2h
Aprenentatge autonom: 18h
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Distribucié general dels vaixells

Descripcio:

Subdivisio tipica d'una embarcacio.

Seccid de proa: tanc de pic de proa, castell de proa, caixa de cadenes, escobenc.

Mitjania: bodegues, tancs, doble fons, sentines.

Seccid de popa: espai d'allotjament, pont de govern, sales de maquines, tanc de pic de popa. (STCW: A-1I/1-8)

Activitats vinculades:
Activitats practiques: descripcio de les caracteristiques i funcio dels diferents espais i separacions a bord. Posicionament
d'objectes a bord i fora del vaixell.

Competéncies relacionades:
CE6. Coneixement de I'anglés tecnic maritim.

Dedicacio: 29h

Grup gran/Teoria: 4h

Grup mitja/Practiques: 4h
Grup petit/Laboratori: 1h
Activitats dirigides: 2h
Aprenentatge autonom: 18h

Construcci6 i classificacié de vaixells

Descripcio:

Construccid: principals elements estructurals del vaixell.

Classificacio: societats de classificacié (Lloyd's Register of shipping, Det Norske Veritas, etc.), llibre de Registres, inspeccions,
simbols de classificacid. (STCW: A-1I/1-8)

Activitats vinculades:
Activitats practiques: descripcié dels processos de construccié i classificacié dels vaixells.

Competéncies relacionades:
CE6. Coneixement de I'anglés técnic maritim.

Dedicacié: 29h

Grup gran/Teoria: 4h

Grup mitja/Practiques: 4h
Grup petit/Laboratori: 1h
Activitats dirigides: 2h
Aprenentatge autonom: 18h
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El port

Descripcio:
En el port, operacions portuaries, marxar del port, Control del Estat del Port. (STCW: A-II/1-8)

Activitats vinculades:
Activitats practiques: Descripcié d'un port modern, la seva gestid i organitzacié. Descripcié dels requeriments a port i inspeccions.

Competéncies relacionades:
CE6. Coneixement de I'anglés técnic maritim.

Dedicacié: 29h

Grup gran/Teoria: 4h

Grup mitja/Practiques: 4h
Grup petit/Laboratori: 1h
Activitats dirigides: 2h
Aprenentatge autonom: 18h

SISTEMA DE QUALIFICACIO

La qualificacid final és la suma de les qualificacions parcials seglents:

Nfinal = 0,5 Npf + 0,30 Nac + 0,2 Nti

Nfinal: qualificacié final

Npf: qualificacié de prova final

Nac: avaluacié continua

Nti: treballs i informes

Npo: presentacions orals

La prova final consta d'una part amb qliestions sobre conceptes associats als objectius d'aprenentatge de I'assignatura pel que fa al
coneixement o la comprensid, i d'un conjunt d'exercicis d'aplicacio.

L'avaluacio continua consisteix en diferents proves breus d'avaluacié durant el curs.

Els treballs i informes sdn activitats tant individuals com de grup, de caracter sumatiu i formatiu realitzades dins de I'aula i fora
d'aquesta.

Les presentacions orals podran ser individuals o en grup.

La reavaluacio6 de I'assignatura consistira en una prova Unica que incloura tots els continguts de I'assignatura impartits per assolir els
objectius d'aprenentatge corresponents.

NORMES PER A LA REALITZACIO DE LES PROVES.

Si no es realitza alguna de les activitats de classe o d'avaluacié continua, aquesta es considerara com a no puntuada.
Un/a estudiant/estudianta es considerara "No presentat" si no ha realitzat un 70% de les activitats d'avaluaci de I'assignatura.
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RECURSOS

Material informatic:
- MarEng Learning Tool. Web-based Maritime English Learning Tool http://mareng.utu.fi
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